Einschreibung fiir A 25
KCK TALENTSCuP powered by RWE

Einschreibeschluss: Freitag, 15.03.2019 um 12:00 Uhr

Kart-Club Kerpen Einschreibung zum KCK TalentsCup:
Steinheide [ ROK Mini - einmalige Geblihr 500,00 €
50170 Kerpen 2zgl. Nenngebiihren fir die einzelnen Veranstaltungen

(insgesamt 6 Veranstaltungen)
Fax: 02275-913215 |

Mail: info@kart-club-kerpen.de Zusatzlich Rookie Wertung

(Ich bin zwischen 8 und 9 Jahre alt.)

Ich schreibe mich zum KCK TalentsCup powered by RWE verbindlich ein:

Name Fahrer-Lizenznummer

Vorname Team

Stralle Fabrikat Chassis

PLZ, Wohnort ADAC-wmitgliedsnummer

Nationalitat

Geburtsdatum

Telefon

Mobilrufnummer

E-Mail

Die Einschreibegebiihr ist bis spatestens 15.03.2019 auf das Konto des Kart-Club Kerpen zu liberweisen:

Bankverbindung: Kreissparkasse Koln

IBAN: DEO7 3705 0299 0147 2722 83

BIC: COKSDE33

Verwendung: KCK TalentsCup Einschreibung + Fahrername

Ort, Datum Unterschrift Fahrer

Ort, Datum Unterschrift des/der gesetzlichen Vertreter(s). Bei Unterzeichnung

durch einen gesetzlichen Vertreter bestatigt dieser, vom anderen
Erziehungsberechtigten hierzu ermachtigt worden oder allein
sorgeberechtigt zu sein.



Haftungsausschluss Kartclubsport 2019

Stand: 01.Januar 2019

Es wird versichert, dass der ] Bewerber [J Fahrer Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges ist.

O Bewerber oder Fahrer sind nicht Eigentumer des einzusetzenden Fahrzeuges. Der Fahrzeugeigentimer gibt die in diesem Formular abgedruckte Verzichtserklarung ab.

Bei nicht zutreffender Angabe stellen Bewerber/Fahrer den in der Enthaftungserklarung aufgefiihrten Personenkreis von jeglichen Ansprichen des Fahrzeugeigentimers frei,

auBler bei Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung - auch eines gesetzlichen

Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und aufRer bei sonstigen Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen

Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Diese Freistellungserklarung bezieht sich bei Anspriichen gegen die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentimer, den eigenen Bewerber,

den/die eigenen Fahrer, (anders lautende besondere Vereinbarungen zwischen Bewerber/n, Fahrer/n gehen vor!) und eigene Helfer auf Schéaden, die im

Zusammenhang mit den Rennwettbewerben (ungezeitetes, gezeitetes Training, Qualifikationstraining, Warm-Up, Rennen) und bei Ansprichen gegen andere

Personen und Stellen auf Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung insgesamt entstehen. Stillschweigende Haftungsausschlusse bleiben unberuhrt.

Allgemeine Vertragserklarungen von Bewerber und Fahrer

Bewerber und Fahrer mussen Tatsachen in der Person oder dem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewerber, Fahrer, Mechaniker, Helfer usw.) die das Vertragsverhaltnis mit

dem Veranstalter berihren oder einen Schadensersatzanspruch begriinden, fur und gegen sich gelten lassen. Bewerber und Fahrer haften fir alle Verpflichtungen aus dem

Nennungsvertrag als Gesamtschuldner.

Bewerber und Fahrer versichern, dass

- die in dieser Nennung gemachten Angaben richtig und vollstandig sind,

- der Fahrer uneingeschrankt den Anforderungen der Rennwettbewerbe gewachsen ist,

- das Fahrzeug in allen Punkten den technischen Bestimmungen entspricht,

- das Fahrzeug in allen Teilen durch die Technischen Kommissare untersucht werden kann und

- sie das Fahrzeug nur in technisch und optisch einwandfreiem Zustand bei der jeweiligen Veranstaltung einsetzen werden.

Sie erklaren mit ihrer Unterschrift weiter, dass

- sie von dem Internationalen Sportgesetz (ISG) der FIA (Fédération Internationale de I’Automobile) mit Anhangen, dem CIK-Reglement, den Rechts- und
Disziplinarbestimmungen der FIA, dem Anti-Doping-Regelwerk der Internationalen und Nationalen Anti-Doping Agentur (WADA/NADA-Code), den DMSB-Reglements, den
Allgemeinen Meisterschaftbestimmungen, den besonderen Serien-Bestimmungen, der Rechts- und Verfahrensordnung des DMSB (RuVO), den DMSB-Umweltrichtlinien und
den sonstigen FIA-, CIK- und DMSB-Bestimmungen Kenntnis genommen haben,

- sie diese als fir sich verbindlich anerkennen und sie befolgen werden,

- diese Regeln und Bestimmungen und die Erklarung in dieser Nennung mit ihrer Zustimmung Bestandteil des Vertrages mit dem Veranstalter werden,

- der DMSB, seine Gerichtsbarkeit, die Sportkommissare und die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrer Zustéandigkeit — berechtigt sind, neben anderen Manahmen auch
Strafen bei VerstdRen gegen die sportlichen Regeln, sportgesetzlichen Bestimmungen und vertraglichen Pflichten — wie im ISG, der RuVO, den Reglements, Ausschreibungen
und sonstigen Bestimmungen vorgesehen — festzusetzen — unbeschadet des Rechts, den im ISG, der RuVO und den Reglements geregelten Sportrechtsweg zu beschreiten,

- sie sich verpflichten, keine Substanzen oder Methoden anzuwenden, wie sie in der Verbotsliste des World-Anti-Doping-Code der WADA und in den Anti-Doping Bestimmungen
der FIA definiert sind.

Vollmacht

Bewerber und Fahrer (auch mehrere fur ein Fahrzeug genannte Fahrer) bevollméchtigen sich mit Abgabe der Nennung gegenseitig, den jeweils anderen im

Schiedsgerichtsverfahren zu vertreten. Sie bevolliméchtigen sich insbesondere gegenseitig zur Stellung aller im Rahmen des Schiedsgerichtsverfahrens mdéglichen Antrage sowie

der Abgabe bzw. Entgegennahme von Erklarungen.

Erklarungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschluss der Haftung

Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung fiir alle von ihnen oder dem von ihnen

benutzten Fahrzeug verursachten Schaden, soweit kein Haftungsausschluss vereinbart wird. Bewerber und Fahrer erklaren mit der Abgabe dieser Nennung den Verzicht auf
Anspriiche jeder Art fir Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegen
« die FIA, die CIK, den DMSB, die Mitgliedsorganisatoren des DMSB, die DMSW GmbH, deren Présidenten, Organe, Geschéftsfuhrer, Generalsekretare,
« die ADAC Gaue/Regionalclubs und den ADAC Ortsclubs, den Promotor/Serienorganisator,
« den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, den Rennstreckenbetreiber, Behtérden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der
Veranstaltung in Verbindung stehen,

« den StralRenbaulasttréger, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden Stral3en samt Zubehor verursacht werden, und

o die Erfillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen auBer fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die
auf einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und
auler fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiilllungsgehilfen des
enthafteten Personenkreises — beruhen

« die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentumer, Halter der anderen Fahrzeuge,

« den eigenen Bewerber, den/die eigenen Fahrer (anders lautende besondere Vereinbarungen zwischen Bewerber/n, Fahrer/n gehen vor!) und eigene Helfer

verzichten sie auf Anspruche jeder Art fir Schaden, die im Zusammenhang mit den Rennwettbewerben (ungezeitetes, gezeitetes Training, Qualifikationstraining, Warm-up,

Rennen), auBer fur Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines

gesetzlichen Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auRer flir sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob

fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe dieser Nennung allen Beteiligten gegeniiber wirksam.

Der Haftungsverzicht gilt fir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fur Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch auRervertraglicher Haftung und auch fur

Anspriche aus unerlaubter Handlung. Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Haftungsausschlussklausel unberuhrt.

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von gesundheitlichen Schaden, die die automobilsportliche Tauglichkeit auf Dauer oder

voriibergehend in Frage stellen kénnen, entbindet der/die Unterzeichnende alle behandelnden Arzte — im Hinblick auf das sich daraus nicht nur fiir ihn/sie selbst sondern auch fiir Dritte

ergebende Sicherheitsrisiko — von der &rztlichen Schweigepflicht untereinander sowie gegeniiber dem Renn-/Rallyeleiter, Sportkommissar, Medizinischen Einsatzleiter, Rennarzt, DMSB-

Verbandsarzt, Koordination Automobilsport und dem Gothaer-Schadensbiro. Ich erkenne hiermit die DMSB Lizenzbestimmungen vorbehaltlos an.

Mit Speicherung, Ubermittlung und der Verarbeitung meiner personenbezogenen Daten gem. Datenschutzbestimmungen des DMSB, unter Beriicksichtigung des Bundesdatenschutzgesetzes,

bin ich einverstanden. Ich habe jederzeit die Méglichkeit, vom DMSB Datenschutzbeauftragten Auskunft iiber diese Daten von mir zu erhalten und/oder mein Widerspruchsrecht auszuiiben.

Die Datenschutzbestimmungen sind jederzeit einzusehen unter http://www.dmsb.de/lizenznehmer.html und/oder liegen beim Veranstalter vor Ort aus.

Verzichtserklarung des Fahrzeugeigentiimers

(Nur erforderlich, wenn Bewerber oder Fahrer nicht Eigentimer des einzusetzenden Fahrzeuges sind, siehe vorstehende Angaben)

Ich bin mit der Beteiligung des in der Nennung naher bezeichneten Fahrzeuges an der Veranstaltung einverstanden und erklare den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fir

Schéden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegen

e die FIA, die CIK, den DMSB, die Mitgliedsorganisationen des DMSB, die DMSW GmbH, deren Prasidenten, Organe, Geschéftsfiihrer, Generalsekretéare,

e die ADAC Gaue/Regionalclubs und den ADAC Ortsclubs, den Promoter/Serienorganisator,

e den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, den Rennstreckenbetreiber, Behdérden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der
Veranstaltung in Verbindung stehen,

e den StralRenbaulasttrager, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StralRen samt Zubehér verursacht werden und

e die Erflllungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen

auler fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines

Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auRer fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen

Vertreters oder eines Erflllungshilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen;

gegen

e die Bewerber, Fahrer, Eigentimer der anderen eingesetzten Fahrzeuge, die Helfer der/des in der Nennung angegebenen Teilnehmer/s und der anderen Teilnehmer sowie
gegen den/die Bewerber, Fahrer, des von mir zur Verfligung gestellten Fahrzeuges (anders lautende besondere Vereinbarungen zwischen Eigentiimer, Bewerber, Fahrer/n
gehen vor!)

verzichte ich auf Anspriiche jeder Art fur Schaden, die im Zusammenhang mit den Rennwettbewerben (ungezeitetes, gezeitetes Training, Qualifikationstraining, Warm-up, Rennen), auBer fir

Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines

Erfillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und aufRer fiir sonstige Schaden, die auf einer vorséatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen

Vertreters oder eines Erflllungshilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsverzicht gilt fir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch auBervertraglicher Haftung und auch fiir

Anspriche aus unerlaubter Handlung.

Stillschweigende Haftungsausschlisse bleiben von vorstehender Verzichtserklarung unberihrt.




